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CPABHUTEJIbHbIA AHAJIM3 HEKOTOPbIX TEPMHUHOB
POACTBA B PYCCKOM H OCETHHCKOM A3bIKAX
(IEKCUKO-CEMAHTHYECKHWH U CJIOBOOBEPA30BATEJIbHbIH
ACIIEKTHI)

HT. EazueBa

B cmamve paccmampusaemcs akmyanvHbulli 60NPOC COBPEMEHHOU TUH2BUCTNUKU —
npo6nema nepesooa HeKOMOoPbIX MePMUHOE POOCHIBA C PYCCKO20 A3bIKA HA 0CEMUHCKULL
u Haobopom. B pycckom A3vike 3HAUUMENLHAS YACMb MEPMUHO8 POOCHBA NO 60CX0-
Ostuels U Hucxo0swet uHuY (HA38aHUs NPedKos U NOMoOMK08) 00pA3yIOMCs ¢ NOMO-
wipto npedukca npa-, a 6 0CEMUHCKOM A3blKe OOTLUUHCINBO MePMUHO8 PoOcmea 00-
pasosaro onucamenvHuim cnocobom. Yacmo yueHvix npednazaem caumHoe HaANUCaHue
ONnuUCamenbHuIX MepmuHos poocmea, 4mo, Ha HaWL 63271510, NPeNnAmcmeyem ecrmecrmeeH-
Homy eocnpusmuto cnoé 6 mekcme. Haubonee npobnemamuunvim npu ocyuiecrmeneHuu
Xy003HeCMBeHH020 Nepe60da ¢ Pycckoz0 HA OCETMUHCKUL CIMAHOBUMCS nepesood MmaKux
mepmMuHo8 60K08020 podcmea, Kax «0s0sT» U «Memsi», NOCKOIbKY 8 OCeMUHCKOM SI3bl-
Ke 0715 Kand020 U3 HUX ecmv 08a 0003HAUEHUS: NAMPUNIUHETIHO20 (CO CIMOPOHbL OMUa)
— «poL0vl X0», «PvIObL 'PCrimp»; mampunuHetinozo (co cmopoHvl mamepu) — «maovl
X0», «Maovl 'Pcoimeep». B Hekomopvix mekcmax nepeso0 NoOOOHbIX amOUBATIEHNHBIX
e0UHUL, C PYCcCKO20 A3bIKA HA 0CEMUHCKULL (eciu Heu38ecmHa CmMopoHa poocmea) mo-
Hem cuumamocss Hekoppexmuvim. Ilepesod ocemuHckux eOuHUY, HA PYCCKULL MOxXcern
makce nPeoCcMasnAmv 3ampyoHeHUs, M.K. 8 IMOM CIyude HeoOX00UMO NOOUePKHYMb,
¢ 4beli CIMOPOHBL OCYULeCMBAeMcs POOCcmBeHHAs c6:13b (omua unu mamepu). Hexomo-
pble mepmMuHbL POOCEa 8 0CEMUHCKOM A3blKe, NOCIeNeHHO Nepexo0am 6 paspso apxa-
U3MO08, 8 OCHOBHOM 100 BNIUSHUEM PYCCKO20 A3bIKA, HO NPU OCYuLecmeneHuu nepesooa
XY00HeCBeHHOT TUMEPAMYPbl UMY UKOTIbHBIX YHeOHUKO8, HA HaAul 6327150, cedyern
UCNONL306aMb BAPUAHINDBL, KOMOPble HA Ce200HAUWMHULL 0eHb CHUMAIOMCA ApXAU3Ma-
mu. Kpome moeo, Hexomopovie «0cemuHU3Upo6axHvie» 8APUAHMbL 3AUMCINE0BAHHBLX
mepmunos podcmaa (6 uacmuocmu, «6aby», «0edy») yie 8KOUeHbL 8 PSIO UIKOILHBIX
Y4eOHUKO08, Umo He cnocoOCmeyem pa3eumuln 0CermumHcKo20 A3blKa U OMPaieHuo e2o
HAYUOHATLHOTI cneyuduky. B cmamove makace yoensemcs 6HUMAHUe HEKOMOPbIM mep-
MUHAM C60TicM6a. YKa3vleaemcs, umo ocemuHcKuti Menmanumenm okasvleaem 67us-
HUe HA UCNONb3068AHUe MexX UMW UHbLX 6APUAHINOE 6 PA32060pHOIL peuu. B kauecmee
NpaKmu4eckKo20 Mamepuana npueeKaromcs Gpazmenmol U3 CO8PEMEHH020 0CEMUHCKO-
20 nepesoda bubnuu, uzdannozo 6 2022 2. k 1100-nemuto xkpewerus Ananuu.

Knioueevie cnosa: poocmeo, 80cX00Au4a TUHUS, HUCXOOSUW4AS TUHUS, 60K080€ POO-
CMeo, mepmuHbl c80Licmea, npasonucaue.
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TepMmuHBI poncTBa B KaXKIOM 53BI-
Ke VMMEIT MHOTOBEKOBYI0 MCTOPMUIO,
TaK KaK OHM HAIPsMYIO CBS3aHBI C
pasBuTHeM o0O6OIjecTBa M HAIMIASHO
O0TOOPaXAaT OOIIHOCTh SI3BIKOBBIX
KOpHEe pasHbIX HApOMIOB.

CornacHo ompepenennio Ilemaro-
TMYEeCKOTO TEPMIHONIOTNYECKOTO CIIO-
Bapsi, POACTBO — 3TO TUII OTHOIIEHNUI
MEXAY NMI0bMU, O00YCIOBIEHHBIN UX
IPOVICXOXKAEHMEM OT OOIIVX IIPEIKOB;
KpPOBHasI CBA3b MEXAY MOAbMMK (pOfi-
CTBEeHHMKaMM). PasnmnyaroT poOECTBO
0 TpAMON NuMHUK (POACTBEHHMKY
IPOUCXOIAT APYT OT Jpyra: Ipajef,
ien, OoTel, BHYK U T. [i.) ¥ 1O 0OOKO-
BOJI IMHUYU (POACTBEHHUKM IIPOVCXO-
[T OT OJHOTO IpefiKa: pojHble Opa-
Thsl M CECTPHI, ABOIOPORHBIE OpaThbs
Y CeCTPBI, AN, IIEMSHHUK U T. [J.).
[TpsiMoe pOACTBO MOXKET OBITH BOCXO-
asamuM (0T MOTOMKOB K IpefikaM) U
HUCXOZAMMM (OT NPefKOB K IOTOM-
KaMm) [1, 243].

TepMuHbl poAcTBa INpENCTaBIAIOT
co60J1 OIpelle/IeHHYI0 CUCTEMY, KOTO-
pas ¢ JaBHUX BpPeMeH BbI3bIBAeT MHTE-
pec MCTOPUKOB, 3THOTPadOB, TMHTBHU-
CTOB U T.JI., IO3TOMY €€ HeJIb3s1 Ha3BaTh
MmasousydeHHoit. K mccnepoBanmio
OCeTMHCKUX TEPMMHOB pojacTBa (B
OospILell CTeleHy MX MPaBOMVCAHNA)
B OTE€YECTBEHHOJ! JIHIBUCTUKE 00Opa-
manuch B.JI. Ab6aes, H.. [abapaes,
K.E. Iarkaes, T.A.Iypues, E.b.beco-
nosa, 3.11. l'amxuena, C.JI. Kaiitykosa

u Jip.

— T oememaagam

B manHOI cTaThbe CpaBHUTEIbHDBIN
aHa/IN3 TEPMUHOB POJLCTBA B PYCCKOM
Y OCETMHCKOM $sI3bIKaX MPOBORUTCS C
y4eTOM TOTO, KaKJe U3 HIX [0 CUX IOp
ABJIAIOTCSA 00IEYIOTPeONTeIbHBIMY, a
KaKye OCTa/ICh B IIPOLIJIOM.

B pycckom si3bike, B OTIMYME OT
OCETUMHCKOTO, pasnndrie MeXJy HEeKO-
TOPBIMU TepMMHAMM POACTBA (IO HIC-
XOIAIIEeN Y BOCXOIAILEN IVHNUM) 000-
3HAYaeTCs 3a cyeT HMpedUKCOB, HAIIP.:
BHYK / BHYYKa, IIPaBHYK / IIpaBHY4YKa;
IpANpaBHYK / IpalpaBHYYKa; Iparnpa-
IpaBHYK / IpampanpaBHy4Ka; Ipajern
/ mpababyiika, mpampageqn / mpampa-
6abymika. B ocetmHCKOM s3bIKe 00e
JIMHUY BBIPXXAIOTCS OIMCATENbHO, 3a
CYeT MMOBTOpA YaCTU TEPMUHA B POJU-
TEIbHOM Tafiexxe: Poipmul oipm (CbIH
CbIHA), Puipmol Poipmot Poipm (OYKB.
CbIH CBIHA CbIHA); ¢viovl Pvid (oTery
otua), ¢vovl Poidvl Poid (OYKB. oTery
oTLa OTHA), Pvdv Mad (MaTh OTLA),
pvL0vL Madv mad (MaTh MaTepy OTILA),
madvl mao (MaThb Matepu), mMaovl Maodvl
Mao (MaTb MaTepy MaTepn).

Tepmunbl  «IpampamnpamnpaBHYK»,
«IIparparpanpajen» u gp. Ha OCeTH-
CKOM $13bIKe TIPY CTOJIb YCU/IEHHOM I10-
BTOpe (OPMBI POFUTENIBHOTO Majexa
MOTYT CTWIMCTUYECKU 3arpOMO3JUTDH
TEKCT, TI09TOMY BO3HMKAEeT HEOOXO/M-
MOCTb B VHOM OIIJCATETbHOM BbIpa-
JKEHWM, HAIpUMep, s TepMMHA II0
HUCXOJAILLEN UHUM: 1ice 60atizcedoaz
uvinneepem goenmaeepuvl (ero IOTOMOK
B 4-0M (5-OM U T.Jj.) IOKOJIEHVN ).
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CnoBo 6atizedoaz (IIOTOMOK) B €[,
4., TaK >XKe, Kak u ¢opma MH. 4. (6aii-
30e00ceemee), Ha TPAKTHKe MOXET MC-
HI0/Tb30BATbCSL JUISI BBIPAXKEHUsT MHO-
JKECTBEHHOCTI: e Oatideedoaz (tice
6atizeedocezmee) / ero MOTOMKM, B OT-
JINYMe OT €T0 CMHOHUMA — (poecmazcem-
mee (IIOTOMKM), KOTOpOe MCIONb3yeT-
st TONTbKO B hOpMe MH. 9.

Iliss 0o603HavYeHMs [pPeBHETO pO-
[IOBOTO TPEIIeCTBEHHNKA U MPENKOB
flaspllle Ipampagefa B OCETUMHCKOM
SI3BIKE VCIIONB3YeTCs IPOM3BOLHBIE
oT ¢vi0 (orew): Povidcen (penox) / pa-
epoiocen (mpeBHUI Tpenok) (MH. d.
¢poidcenmee (pepxu) / paepuviocenmee
(mpeBHue mpenku). UtoObl mepeync-
JINTH TPENKOB 110 BOCXOMAIIEN TNHUM,
MOXKHO MCIIO/Ib30BAaTh BAapUAHT: €ro
IpeKy — OT M/IAJILIETO K CTapiieMy /
iice poiocenmee — Koecmaeepoeit xucmaep-
mee (mamee IOC/e IBOETOYMS HAETCS
IIOVIMEHHOE TIepevncieHue).

IIpuBemeM mpumep M3 COBpPEMEH-
HOTO OCETMHCKOro mepeBopa bubnmn
(manee — COIIb):

«Aypbl HUHLIONDL Poic  EPUBIOU
Cogporuativt  paeyay, [ynedapadicol
pedsexcmme eecee. N dodenme
keecmeepeeit xucmepmee: Kywu, ITeda-
nua, Amapua, Esexua» (Cod. 1:1) [2,
832].

CpaBHUM C PYCCKMM CMHOJA/IbHBIM
nepesozioM (manee — CII):

«CnoBo Tocrogue, koTOpoe OBLIO
K Codonnn, ceiny Xycus, coiy [omo-

vy, ceiny AMmopun, cbiHy Esexkun, Bo

pau Mlocun, cpiHa AMOHOBa, naps Vy-
merickoro» [3, 909].

Pycckme mepeBofbl [aHHOTO CTHU-
Xa, KaK CHHOJaJIbHBIN, TaK M COBpe-
MeHHBI pycckumit (mepesop Poccuii-
ckoro bubneiickoro O6uiectBa, manee
- PBO), 6onee neTanusnpoBaHbl, BOC-
XOJISAIast TMHUA POACTBA B 3TOM CTUXE
nepeBopuTcsa OykBanbHO. IIpuBenem
nepesog, PHO:

«CnoBo Tocmona, koTopoe ObIIO
Codpdunn, ceiny Kymn, corny Tepdmum,
cbiHy Amapuy, ceiHy E3exdn, Bo JHU
Vochn, ceiHa AMOHOBa, 1aps VMynén»
(4, 1030].

MblI BUAMM, YTO PYCCKME IlepeBO-
1Bl TIOYTU VJIEHTUYHBI, Pa3HULIA JIUIIb
B Ilepefiaue MMeH COOCTBEHHBIX, KO-
TOpble B COBPEMEHHOM OCETMHCKOM U
COBpPEMEHHOM PYCCKOM IlepeBOojax co-
BIIAJIAIOT, TaK Kak o0a ImepeBojia cra-
BN TIepef cOO010 OOIIYIO 1ie/Tb: IpU-
ONMM3UTh MMeHa COOCTBEHHBIE K OPU-
TMHA/IbHOMY TEeKCTY, T.e. K UX JApeBHe-
eBpeliCKOMY 3By4YaHuio. VIckmodeHue
COCTaBIIN NIIb VIMEHA, KOTOPbIE yXKe
Ha cnyxy: Comomon, [asupg u 1.4. Op-
HAaKO, Ha HAIll B3IJIAA]], U3 IPUBEIEHHBIX
(dbparMeHTOB BBIUTPHIBAET OCETUHCKMUIA
IepeBOfl, TaK KaK MCIIO/Nb30BaHHAsA
dopmyna (0T MIajIIero K CTapIiiemMy)
OT/IMYAETCS CTUAUCTUYECKON I7IaJKO-
CTBIO U HE 3arPOMOXKJIAeT CTUIb.

Y1068

HUKOB II0 HUCXO#AIein muaum (1o-

NepeInCINTb PpPOACTBEH-

TOMKOB), B OCETMHCKOM A3bIKE MO>XHO

VICIIO/Ib30BaTh BapMaHT II€p€BOJa, aHa-
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JIOTUYHBIN TOMY, KOTOPBIN MCIIO/Ib3Y-
eTcsl i 0003HaueHMsI IPenKoB (pof-
CTBEHHMKOB II0 BOCXOZSAIEV NTVHNUMN):
lice batizce00ae xucmaeepeeii Keecmaepmee
— €ro IOTOMKMU OT CTapLIero K MJIaji-
meMy (fjanee — IOMMEHHOE Iiepedlcrie-
HUe).

OpHako B COBPEMEHHOM OCETUH-
cKoM nepeBopie bubnum npu nepevnc-
JIEHUY TIOTOMKOB, OCOO€HHO B 1-011 1
2-oit kHMrax xponuk (1-2 Ilapanumo-
MEHOH), IIepeBOAYMKA, MOXHO CKa-
3aTh, CIIacaeT MUMEHHO OYKBaJIbHBII Ile-
peson: Hanpumep:

«Conomonut pvipm — Poxosam, yvlii
poipm Asutia, yoiii ¢oipm Aca, yuviii
poipm Hocagpam, yoiii dpoipm Hopam,
youli poipm Axasua, ywii goipm Hoac,
youli poipm Amayua, yuiii goipm Asa-
pua, ywiii goipm Viomam, youil poipm
Axas, youii ¢pvipm Esexua, yvuii goipm
Menaccua, yoii ¢oipm AmoH, youi
poipm Mocua» (1 Ilap 3:1-14) 2, 361].

Cp. c CIIL:

«Cpin Conomona PoBoam; ero coiH
ABus, ero cbIH Aca, ero coiH Vocadar,
ero cblH Vopam, ero cbiH Oxo03us, ero
cbiH Voac, ero cblH AMacus, ero CblH
Asapus, ero ceiH lodam, ero ceiH
Axas, ero cbiH Esekns, ero ceiH MaHac-
cus, ero cblH AMOH, ero cblH Vocusa»
(3, 431].

Crumictudeckn 6oree ypadeH Ba-
puant PBO:

«Cpin ConmomoHa - PexaBdm; cblH
PexaBama - ABusi, cblH ABMn - Aca,

coiH Achl - Mocaddr, cora Mocadara

— T oremamam

- Vopéam, ceia VMopama — Ax4sus, cblH
Axasuu - Moac, ceid Moaca - Amacus,
CbIH AMacum — Asapusd, CblH A3apun
- Nodawm, cein Modama - Axas, cplH
Axasza - Esexus, cpiH Esexun - Ma-
Hacchs, cblH MaHaccuu — AMOH, CbIH
AmoHa - Vocnusar.

Ecmu nybnmposarp Bapuant PBO
Ha OCETUMHCKOM, TO C/IOBO «CbIH»
JMIIb YaCTUYHO OOJIETYUT CUTYAIVIO
(B pyccKOM IiepeBOfie 3TO C/IOBO Ha-
XOOUTCA MEXJY IOBTOPSIOIVMICS
JMEHaMI), TaK KaK Ha IepBbIll IJIaH
BBIIAYT MMeHa coOcTBeHHble (Pexa-
samvl pvipm, Asautiativl poipm U T.1.).
9TO 3HAUNUTEIBHO YXYALINUT CTUIb,
TaK KaK BO3HUKHET CTO/NKHOBEHNE
JMEH, a 3amATas He IIOMOXeT pas-
OuUTb HeecTeCTBeHHBIN TOBTOP (Moca-
pamur pvipm Hopam, Vopamwvt ¢puipm
M T.JI.).

OpHako TakKoro IOBTOpa YHanoch
u36eXaTb He BO BCeX CTydasax, IpuieM
KaK Ha PYCCKOM, TaK U Ha OCETMHCKOM
a3pike. CpaBHUM TIepEeBOJbBL:

CII: «Eneasap pogun ®uneeca, Ou-
Heec popun ABUINYs; ABUIIYI POV
Bbykkns, Bykknit popun Osuto» (1 ITap
4:5) [3, 434];

PBO: «Jmeazap 6v11 otnom Ilm-
Hexdaca, [TnHexac 6bIT OTIIOM ABHIITYA.
Apymya 61 ornom bykkd, Bykknm
0BT OTIIOM Y3311» (4, 453);

COIIb: patieyvipo
Iunxac; [unxaceeii patieyvipo Asuuty-

«Eneasapeeii

azv; Asuwiyaceceil patieyvipou Bykxu;
bykkuiice paiieyvipo Yz3u» [2, 363].
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Ha Ham B3IIA#, CTWINCTUYECKU
Oonee ymaueH OCETMHCKMIT BapMaHT,
IIOCKO/bKY, K IIPUMeEpY, NePeBOJ «OT
[Inuxaca popmicsa Apumnrya» (OYKB. ¢
0CeT.) B yKa3aHHOM KOHTeKCTe 0ojee
ecTecTBeHeH, yeM «[TuHxac 6pU1 OTIIOM
Asyrya» (coB. pyc. mmep.).

ITpumedarenbno, yto B CII oTHO-
CUTETIPHO POXKAEHUA [eTell MCIO/b-
3yeTCsi CJIOBO «popwi» (C IPUBA3KON
K VIMEHU OTIa), KOTOpOe B COBPEMEH-
HOM PYCCKOM sI3BIKE U, KOHEUHO e, B
OCETMHCKOM, OOBIYHO JMICIIO/B3YeTCs B
YKEHCKOM pOJie U C TIPUBSA3ZKON K XKeH-
myHe (MaTepn).

YT0 >Xe KacaeTcsi TaKOro TepMUHA
PONCTBa, KaK «ChIH», TO B OCETUHCKOM
sI3BIKE eCTh JIBa BapMaHTa /I ero 060-
3HaYeHVs: opm u acenny. Ilpuuem
IIePBbIil 13 HUX B COYETAHUM C IJIaro-
JIOM «PORMJICSI» OOBIYHO VICIIONB3YeTCs
C IIPUBA3KOIL K OTLY (poipm biH patieyvi-
pO). OTHOCUTEIBHO YKe MaTepy B OCHOB-
HOM MCIIOJIb3YIOTCS BapUaHTBL: JI®NNY
Holitiapoma | popyna chiHa (I71aron
Holitiapoma (poayia) TIo OTHOLIEHWIO K
OTIIY B OCETMHCKOM SI3bIKe He VICIIONb-
3yeTcs); cenny vk paiieyvipd (rmaron
patieyvipo (pORMICS) VICHIONMB3YeTCs 10
OTHOIIIEHNIO K 060ouM poauresam). Ox-
HAaKO B COBPEMEHHOM OCETMHCKOM Ie-
peBoze bubnum (c 1e1pio NOf4epKHYTh
00XKeCTBEHHYI0 IpUpPOAY Xpucra) uc-
II0/Ib30BAHO CNOBO Puipm ¢ OOIBLION
OYKBBI, C IIPUBSI3KOII K MaTepI.

[Tpusenem npumep us COIIB: «3@d
v 3azema: “Ma meepc, Mapua! Xyviyay

O Ve xopsexeeil cxaiidxvin Kooma.
v bauxvenyay yviosviHe @mde Hblil-
iiaposvine Dvipm, cesepdsvine Woin
Hom Meco. Youl yvoi03eHu 4oimoxcoiH,
xondsvicmut Ve JTynedapaedncor Ooipm,
eme Vvn Bapoapee Xyviyay pam-
03cern Ve goden Jlasudv. naddzaxo
6aden..”» (EB. or Jlykm 1:30-32)
[2,903].

CIIL: «M cxasan Eit Auren: He 60it-
cs1, Mapusi, u6o Ter o6pena 6naropats
y Bora; u BOT, 3auHenib BO 4peBe, 1
ponuis ChiHa, U Hapedeiub EMy mmst:
Nucyc. OH OypmeT BeIMK M HapedeT-
ca CpiHOM Bcesbiminero, n gact Emy
Tocnogp bor mpecron [daBupa, orLa
Ero...» [3, 62].

C1oBO «OTel» B PYCCKOM ITepeBOfie
VICIIO/Ib30BAHO B 3HAYEHUU «IIPEIOK»,
4TO sICHEE OTPAKAeTCsI B OCETMHCKOM
TeKCTe — horoces. [laxke ecnyt JOYCTUTD
B [IEPBOIl YaCTI OCETUHCKOTO II€PEBO-
Jia MCTIOTIb30BaHIe CIOBA /Iy, TO BO
BTOPOI1, B cOYeTaHUM C uMeHeM bora
(IyHedapcedicovt), BOSHUKHET aOCOMIOT-
Hasl HEYBs3Ka, TaK KakK 9To OygeT cIo-
COOCTBOBATbh He TOJMBKO HAPYLIEHWIO
00111eT0 CTHU/ISA, HO U B [[eJIOM HeeCTeCT-
BEHHOCTH COYeTaHus CoB [JyHedapces
u /Icenny. XOTA YATATENIO, HE 3HAKOMO-
MY ¢ 6M6/Ie/ICKUM TEKCTOM U C XPUCTHU-
AHCKOJI TPafiUIel], HeeCTeCTBEHHbIMNI
MOTYT IIOKa3aTbcs 00a BapMaHTa.

[IpuBeneM elje ORVMH IpPUMEP U3
COBIT: «Y@o anuep tice 6vinameeti coi-
cmad cemee Hecotien 3acoma: “Ilce Hoix-
mee [oiH ubl 03YpoiHY, YbIMEH HULDL
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03yann demmuic?” Daence eco Huyb
03vipoma. Anuep bIn 3aeema: “Pacomol
KoeH yapoweac Xyviuayvl pas, pacm Hol-
XAc HolH K@i 30e2503bIHCE, Yblil IMblXX®@I:
ot 0ce Yopvicmu, Xyviayvr Qoipm?”™»
(Matd 26:62-63) [2, 879].

CII: «J, BcTaB, NepBOCBALIEHHUK
ckasan Emy: 4To >ke HUMYero He OTBe-
qaelrb?! 4TO OHU NPOTUB Tebs cBUpe-
TeNbCTBYIOT! Vucyc momyan. U mep-
BOCBAIIEHHNUK cKa3an Emy: saxknmHaro
Te6s Borom >KUBBIM, CKaX! HaM, 1bl
m Xpuctoc, CoH boxxnit?» [3, 34].

HecomHeHHO, B [aHHOM KOHTeEK-
CTe IpaBWIbHEe JCIIOIb30BaTh CIOBO
¢vipm, TaK KaK II0 CPAaBHEHMIO C @NNY
OHO 0ojiee HelTpanbHO. JHaye MOXKeT
BO3HMKHYTb He TONBKO CTVINUCTIYE-
CKOe, HO 11 6OTOC/IOBCKOE HapyILIeHNe.

[l 0603HaueHNsI TEPMMHOB «[ie-
IyLIKa», «0a0ylka» B OCETMHCKOM
A3BIKE ellle /0 HeflaBHeTO BpeMeH! (B
JIeTCKOM 00 pallleHV ) ICIIONb30BAJIICh
BapMaHThl dada / 6aba (cmaB. mema) u
HaHa (UMEIOT TaKXXe 3HAYEHUS «OTel]»,
«MaTb»; B INTEPATYPHBIX U POTBKIOP-
HBIX TEKCTaX ¥ B HEKOTOPBIX OCETVH-
CKUX cefax «6abylIka» Takxe — cHovLp
Mao), HO B COBPEMEHHOI1 JIe/ICTBUTE/Tb-
HOCTM OHM YacTO BBITECHSIOTCA Ba-
puaHTamu Oedy u 6a6y (cokp. oT pyc.
«memyumKa» ¥ «6abylika»), KOTOpbIe
BBEJICHBI B PsJi IIKOJIbHBIX YUeOHUKOB.
Ha nmam B3rag, mpu nepeBofie Ha oce-
TUHCKUI A3BIK XY[OXXeCTBEHHBIX MM
(GONBKIOPHBIX TEKCTOB JICIONb30Ba-

Hle CTIOB 0edy, 6a6y He cIOCOOCTBYeT

— % oemeramam

OTpa)KEHNIO HALMOHATBHON crerudu-
KI OCETMHCKOTO sI3BIKA I €T0 COXPaHe-
HIIO, YTO Ha CETOJHSAIIHNUI IeHb SBIIsI-
eTCs aKTya/IbHOI ITPO6IeMOTL.

OnHako, HeCMOTPsI Ha OTMeYeHHbIe
BbIIlIe HIOAHCHI, Hamboee mpobiema-
TUYHOI B MpOIecce IepPeBOIECKOIT
IesITeIbBHOCTI CTaHOBUTCSI 0603Haue-
HIL€ IByX KOHKPETHbIX POJCTBEHHIKOB
110 6OKOBOJT IMHUM: [SIAU U TETU. DTO
CBSI3aHO C Te€M, YTO B PYCCKOM $3bl-
Ke yKa3aHHbIe TEpMMHBI B HACTOsIlee
BpeMsi HOCAT 000010t XapakKTep,
TaK KakK, He MMes TOYHOIl MHpOpMa-
LM, HeNb3sl OIPefeNNTh, O KaKOit JIu-
HUM pOACTBa (OTIL[OBCKOI MM Mare-
PVHCKOI1) UZIET pedb.

B ncropuyeckom mpouuIoM gszst o
OTIIY B PYCCKOM SI3bIKE MMeJ KOHKpeT-
HOe 0003HavYeHNe — cMpblil, a IS 110
martepu - yii (eyii) [5]. PasHble nmexce-
MBI JICIIO/Ib30BA/INICh ¥ B aHIIMIICKOM
sI3bIKe, HANpyMep, B [JPeBHEAHIINII-
CKOM @11 o6o3HaueHMs Opara oTLa
- 7nekceMa feedera, nns 0603HaAUEHMS
TSIV TI0 MaTePUHCKOI TMHNUA — suhtor-
feedera, suhtor-ge-feedera. Cectpa mare-
p¥ B JpeBHEAHIINIICKOM BbIpa)kaniach
IpY TIOMOILY C/IOB modrige, moddrige,
a TepMMH fadu 06O3HAa4aj TeTIO IIO
oriy. CnoBo uncle, 3auMCTBOBaHHOE U3
bpaHIy3CKOro s3bIKA, HO JIATMHCKOE
0 TPOUCXOXeHuIo (at. avunculus),
MICIIONIb30BA/IOCH B OCHOBHOM  [UIsI
o6osHauyeHus 6para marepu. C XIII B.
uncle ucrionbayeTcs s 0603HAYSHNS

POIACTBEHHIMKA C obenx CTOPOH, a TaK-
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)K€ MYy’>Ka OTLIOBCKOIl WM MaTepyH-
CKOIt cecTpsl. TepMuH aunt, 3auMCTBO-
BaHHbIT 13 (paHIfy3cKoro (0T Jar.
amita), B CpefHIe BeKa YIIOTPeO/Iscs
151 0003HAYEHMsT CeCTPhI oTIIA [6, 31].
B Hacrosiiee BpeMms ymoTpebiseTcs
111 0603HAUEHMSI TePMUHA «TeTsI» KaK
C OTILIOBCKOI, TaK M C MaTepUHCKOII
CTOPOH.

YT1o Kacaetcs OCETMHCKOTO sI3bI-
Ka, TO 37leCh KaK B IPOIITOM, TaK 1 B
HaCTosIlee BpeMsi OOKOBbIE TEPMIUHBI
POACTBa [JOCTATOYHO KOHKPETU3UPO-
BaHbI, XOTS YacTh M3 HUX BBIpaKeHa
omnycarenbHo. Hanpumep: maow: xo (ce-
CTpa MaTepu), ¢viovt X0 (cecTpa oTLa),
Pviovr 'Pcoimeep (6pat oTua), MAdbL
'coimeep (6pat marepn).

Camu 1o cebe TepMUHBI X0, -
coimeep, KaK M3BECTHO, VICIOMB3YIOTCS
He TO/BKO [JIs1 BBIPQXKEHMsI POJICTBEH-
HBIX CBsI3€ll, HO 1 KakK opma yBaxu-
TEIbHOTO OOpAIleHNs K JTIOSIM CBOETO
¥ MJIajiero Bospacra. Ilpudyem mpm
YB)XXITETTBHOM O0OpAI[eHN TEPMUH X0
TpebyeT JobaBIeHNs IPUTSKATE/IbHO-
r0 MECTOMMEHNs B 3-eM JI. MH. 4. (Hee
xo (6yKB. Hallla cecTpa), Hee X0libl xail
(6yxB. yacTh Halleil CecTphl), a ced-
comeep — HeT. Taxoke maod, ¢uvid (Math,
OTel]) MOTYT BBIXOJUTD 38 PAMKU Tep-
MIHOB POJICTBA I YICIIO/Ib30BAThCS KaK
dbopMa yBaXXUTETBHOTO OOpaljeHns K
JTIOSIM CTaplIero Bo3pacra (B po. 1.),
C MCIIOTIb30BAaHNEM IPUTSKATEIBHOTO
MECTOMMEHU B 1-0M J1. ef. 4. ¥ ;oOaB-

NeHyeM cioBa xaii (OyKB. 4acTh): mce

PvL0vL xail, mee madvl xaii (6yKB. 4acTh
MOETO OTIIa / 9aCTh MO€JI MaTepn).
s3-3a 4ero >ke MOXeT BO3HMUK-
HyTb npobmema mpu mepeBope? s
TOTO YTOOBI IEPEBECTU C/IOBO «MISAsA»
C PYCCKOTO Ha OCeTMHCKUI, MBI MO-
YKEM JCIIO/Ib30BaTh BapUaHTBI MAObl
'pcoimeep v polovt 'Pcvimeep, HO He
MOYKeM 3HaTb HaBepH:AKA, KaKasl TMHUA
OOKOBOTO pOJCTBAa MMeEETCs B BUAY,
II09TOMY II€PEBOJ MOXKET IOMYINTHCS
B KaKOJ-TO CTENeHN HEKOPPEKTHBIM.
Hexkuit kasyc yyxe mpousolnen Ipu
IiepeBojie Ha OCeTUMHCKUI SI3BIK pOMa-
Ha B cTuxax «Eprenmit Onernn» A.C.
[Tymknna (nmepeBomuuk I. Kaiitykos).
Ilepas crpoka pomaHa («Moit A
CaMbIX YeCTHBIX IPABWI...») IIepeBO-
JATCS CTIeRyIonmM obpaszom: «Xcep3ce-
evoay tie 'Ppcoimeep — mce poiocen» [7, 4]
(«bpar Moero oTiia 671ar0BOCINTAH». —
H.E.). O6parHblit IepeBOf Ha PYCCKMIt
A3BIK, C KOHKPETHBIM yKa3aHMeM Ha
CTOPOHY POJCTBA, SICHO IIOKa3bIBaeT,
YTO C/IOBO «[IsA[isI» TIepeBefleHO He CO-
BCeM TOYHO, XOTsI, YUUTBIBasi KOHTEKCT,
TePMMH Maovt 'Ppcoimeep (6pat MaTepn)
ObIT ObI MeHee yaYHbIM BapUaHTOM.
He6onpbuioit xasyc B cBoe BpeMs
IIPOM3OIIe/T U1 TP TIepeBOfie NVICHEeeB-
CKOTO MyJbTcepuana «YTUHBIE VICTO-
pyv» Ha PUHCKMIT U IIBECKUIL A3BIKIL.
Hans Cxkpymx (Uncle Scrooge) 6bin 1e-
peBeneH Ha QUHCKUII Kak Roope-setd,
HO IO XOJY COOBITMII BBISCHUIOCH,
yro CKpymkx mnpuxopurcsa [oHambmy
Haxky pamein 1mo MaTepUHCKON JIVMHUK

TR R A



A3vikosHanue. Aumepamyposederue. Dorbkropucmuka

U JOJDKEH OBUT Ha3bIBaThCsi Roope-eno.
AHamorn4YHO ¥ B MIBEICKOM OH TaK U
ocrajcs Farbror Joakim Bmecto mpa-
BunbHOro Morbror Joakim [8].

B kuwure «Echups» (COIIB) croso
«ISAs» TAaKKe IepeBelleHO KaK (vlovl
'Ppcoimeep, TIOCKOTIBKY OPUTMHATbHBIN
TEKCT He IaeT YKa3aHMIl Ha TO, O KaKoil
JIMHUY POFICTBA UJET peub: «EcmepeeH,
Mapooxetivt ¢oiovt 'pcoimeep Asuxau-
bl 4bl3eceH, tice pad Kyvl 'publou cemee
naoozaxmee Kyvl pacm kooma...» (Ecd
2:15) [2,444]. CII: «Korga HacTano Bpe-
mst Echupn, nouepn Amunanasa, fsaan
Mappoxes...» [3, 531]. 3gecp mepeBog
TEPMUHA «IS/is1», C OFHON CTOPOHBI,
cTan mpobnemoit i HepeBOAYMKa,
IIOCKO/IBKY peub upeT o CBslleHHOM
IIncanum, HO ¢ IPyTOM CTOPOHBI — CaM
TEKCT He [jaeT KOHKPETHBIX YKasaHUil
Ha CTOpPOHY popcTBa. [loaTomy mepe-
BOJI OLIPaBJiaH.

Hesnp3s ckasarp, 4TO IepeBof C/I0Ba
«IsIsI» SIBTISIETCST OOMBIIION TIepeBofye-
CKoI1 Ipo6eMoit, TeM 6ojtee, ecu pedb
UJIET O XYHLOXKeCTBEHHBIX TeKcTax. Of-
HaKO IIPU IIepeBOjie C OCETMHCKOTO Ha
PYCCKUit TaKue TepPMMHBI POJICTBA, KaK
poLovL 'pcoimeep, maodvt ' Pcoimeep (Bans),
oLl X0, MadvL xo0 (TETs), CEeRyeT Iie-
PEBOAUTD TaK ke KOHKPETHO, KaK OHM
BBIP)XEHBI HA OCETMHCKOM: Opar 0TI,
cecTpa 0TI, O6paT MaTepy, cecTpa Ma-
Tepu (MOXXHO KaK YTOYHEHMe, Halp.:
Tss1, 6par ero (Moeit) MaTepu u T.J1.)

OtzentbHOE BHMMAaHME CTOUT Yfie-

JINTb BOIIPOCY IIPpaBOIIMCaHUA TEPMU-

— T oememamam

HOB POJICTBAa IO BOCXOJsAIIEN M HIC-
XOISIIell JIMHUY, a TaKXXe TepPMUHOB
6okoBoro poxcrsa. Tak, E.b. beconosa
nuier: «BosHmkma Oonbuias TPyA-
HOCTb B HANMCaHMM TEPMUHOB TUIIA
ycbl GBI, YCBI Majj, YCbI XO, (bIPTHI
GBIPT, YBI3HKBI (MBIPT, YBI3IKBI UbI3L,
GbBIABI X0, MAZIbI X0, T.€. KOHCTPYKIINIL,
I7ie IepBBIii KOMIIOHEHT — CYIeCTBHU-
TeIbHOE B POAMTENIbHOM IIajiexe, 060-
3Havawllee Ty IPEAMETHOCTb, KOTO-
POJI IIPUHAJISKNAT TO, YTO BBIPAKEHO
BTOPBIM KOMIIOHeHTOM. Y B.J. AbaeBa
OHU BCTPEYAIOTCS B CIMTHOM HaIIyCa-
Hun. B “OceTnHcko-pycckom coBape”
(5-e n3p., HayuHbIl pef. mpod. T.A. Iy-
pues, 2004) omHM [AIOTCS B CIUTHOM
Harmvicauun (¢Poioviolo, maovixo, ma-
Ovipcoimap), opyryie BOBCE OTCYTCTBY-
10T. PasyienbHOE HanycaHue Mbl BUUM
y K.E. Tarkaesa. K coxanenuo, Ha-
HJICaHUe 9TUX TEPMUHOB IIOTHOCTHIO
IPOUTHOPMPOBAHO ¥ HOPMATUBHBIM
“Opdorpaduueckum cmoBapem oce-
THCKOro A3bika” 2002 1. (coct.: H.K.
baraes, X.A. TakasoB). MslI xe npu-
[lep)KMBaINCh B MX OTHOIIEHUU pas-
fenbHOro Hammcanus. CunraeM, BCeq
3a H.J. TabapaeBbIM, YTO rpaMMmari-
YeCKMII MpMU3HAK IPUHAIOKHOCTH
(-bI) B IEpBOM KOMIIOHEHTE He yTepsH
TePMMHAMU Ycbl PvL0, ycvl MAd, YCbl X0,
poipmor poipm, ubI30HLL PLIPM, HbL-
303CblL uvl3e, PvIObL X0, MAObL X0 U ., N
II09TOMY HeT OCHOBAHUII [Is1 X OTHe-
CeHU K CJIOXKHBIM C/IOBaM» [9, 67].

HpaBOHI/ICElHI/Ie TEPMHMHOB POLACTBA
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Ie/ICTBUTENIBHO CTAaHOBUTCA HpO6Ie-
MOJ, TeM 6oriee, eClM YYUTBHIBATh TO,
9YTO BEPHBIM B IUIAaHE IPABOIVICAHMSA
CUMTAETCsI BapMaHT, 3apUKCUPOBAH-
HBIII B C/IOBape. A B C/IOBApsAX, KaK MBI
BUZIVM, eAVTHOOOPa3yie OTCyTCTBYeT.
OtcyrctBue B Opdorpaduyeckom
CTIOBape OCETMHCKOTO A3BIKA C/IOXKHBIX
CTIOB THIIA MAObIX0, Pbl0bIX0 U T.JI., C
OIHOJI CTOPOHBI, yKa3bIBaeT Ha TO, YTO
COCTaBUTENM C/IOBapsl OTPUIIAIOT CY-
I[eCTBOBAHME B OCETMHCKOM S3BIKe I10-
JIOOHBIX C/TIOXKHBIX CJIOB VM CYUTAIOT, YTO
OHU NMMIIYTCS pasfenbHO. Bpan mu oHu
OBV 3a0BITBI VTN MCKITIIOYEHBI HaMe-
penHo. OpHAKO C JpYroil CTOPOHBI,
IIpaBOICaHNe TEPMIHOB, MMEIOMINX
CTOJIb CYIIeCTBEHHOE 3HAYECHNE B JKI3-
HI COLMyMa, B YaCTHOCTHU, B >KU3HU
ceMbly, B opdorpadudeckoM croBape
OCETHMHCKOTO 513bIKa JJOJDKHO OBITH KaK-
TO 0603HaueHO. JIHaye IOABJIAIOTCA
IIPOTMBOpPEYNBbIe MHEHNA I, KaK CIIef-
CTBIUe, pasHoe HanucaHye. Hanpumep,
B ctatbe 3.11. [amkueBoin nu C.V. Kaii-
TYKOBOII IIPEICTaB/I€HO CINTHOE HAIIN -
CaHMe pAfa OMMCATeNIbHBIX TEPMIUHOB
POZACTBA, B COCTaBe KOTOPBIX HaXke He
7iBa, a LIEJIBIX TPU CI0Ba. ABTOpPBI IN-
myT: «Eciy nMeeTca B BUIY ABOIOPOT-
HBIII OpaT MM CecTpa IO OTLIOBCKOI
JIVHUM, TO CMHOHUMIYECKIe PSAJIbI CTIe-
nyromye: GpbibicpIMapbUIEnITy (ChIH
Opara orma), GbIABIGCHIMAEPHIYBI3T
(moub 6pata otua). Ecn sxe peus nget
O IOBOIOPOIHOM OpaTe WIN cecTpe IO

MaTepMHCKOﬁ JINHUN, TO B OCETNHCKOM

A3bIKe  (QYHKLMOHUPYIOT:  Majbih-
CbhIMé&pblIenny (CblH Opara MaTepiu),
MajpIpCBIM@PBIYBIST (ToYb Opara Ma-
Tepy), MaJbIXOMBUIRIIY (CBIH CEeCTPBI
MaTepy), MaIbIXOMBIYBI3T (IOYb Ce-
cTpel Matepu)» [10, 10]. IIpm Takom
HaNJCAaHUY TEPMIHBI POACTBA, MOXKHO
CKasarb, Ia)ke eCTeCTBEHHBIM 06pa3oM
He YMTAIOTCA M HMUKAK He MOTYT IIpe-
TEHZIOBATh Ha TO, YTOOBI HA3bIBAThCS
CTIOYKHBIMI CTIOBAaMIL.

B $ponmbKIOPHBIX TEKCTaX MBI TAKXKe
Hab/IIolaeM C/IMTHOE HAIMCaHue Tep-
MJHOB IIPSIMOTO ¥ OOKOBOTO POJICTBA,
HO >KaHpBI (PONBKIOpA He ABIAIOTCA
HOPMAaTVBHBIMY TEKCTAMIL.

OtmeruMm, uyTro B bompmom pyc-
CKO-OCeTMHCKOM cnoBape JI.b. Ianano-
Boit un JI.LK. ITapcueBoii onucarenbHble
TepMUHBI POACTBA NMUINYTCA pasiesb-
HO, B YaCTHOCTH, TEPMVH «JA1s1» (Ma0b!
'Ppcoimeep, PoLov 'Pcoimcep) TULIETCS C
arnoctpodom [11]. Vimenno ara popma
HaNJCaHNA, KaK ITOKa3bIBAIOT IIpUMe-
pBl, IpUBefleHHbIE BBILIE, VICIIOIb30Ba-
Ha B COBPEMEHHOM OCETMHCKOM Ilepe-
Bojne bubmmun.

VI3 TepMMHOB CBOJCTBA, T.€. CJIOB,
0003HAYAIONIVIX BUJBI POICTBEHHBIX
CBsI3€ll, BOSHMKAIOIUX IIOC/IE 3aKIIIO-
qeHVs1 Opaka, B JaHHO CTaTbe YIenuM
BHMMaHIUE TONBKO MABYM: MYX (cy-
IpyT), JKeHa.

C/10BO «MY>K» B PYCCKOM SI3BIKE VIC-
II0/1b30Ba/IOCh IIepBOHAYA/IbHO B 3Ha-
YeHUM «B3POCTBINI MyX4rHa». OHO

VIMEET Ty >K€ VHIOEBPOIIENCKYI0 OC-
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HOBY, KOTOpas ABJIAETCA Ha3BaHMEM
yesioBeKa. J[peBHEMHANIICKOE manu —
«4efioBeK» (man — [yMaTb, MBIC/IUTD;
TO €CTh CIIOCOOHOCTHIO MBIC/TUTD Y€JTO-
BeK SIKOOBI OT/IMYAETCS OT )KMBOTHBIX).
AHaJIOTMYHO HEMELIKOE mMann, aHTIN -
CKOe man.

C10BO «KeHa» MMeeT OOLIEeNHI0EB-
poTIeTicKIII KOpeHb gen (pof; pOXKAaTh,
POXaaTbes). TepMUH «reHeTuKa» mpo-
VICXOIUT OT IPEYECKOro genesis — Mpo-
VICXOXKJIEHME; TTATMHCKOE genus — pof.
Takum 06pasoM, COIIaCHO MpefCcTaB-
JEHUAM [OPEBHUX, IIOTY4YaeTCs, 4YTO
MY>K JOJDKEH JYMaTh, a )KEHa — POXKaTh
[12]. Ilo cnosapro Ilanckoro, cmoBo
«CYIIPYT» 3aIMCTBOBAHO M3 CTApOC/Ia-
BSHCKOTO f3bIKa. [IpomsBogHoe (c me-
pernmacoBkoit) ot cenpywmu (l-e I
efl. 4. — conpsey) (uepe3 «i0C» Mablil
U OOJNBIIOI) «CTAHYTb, COENUHUTD,
sanpsa4b». llepBoHavanbHOE cownpyze
> cynpyes IO, BIVAHVEM CJIOB C IIPU-
cTaBKoil cy-. CM. 3anpauv cynpye(a)
OyKB. — «B OIHOIT yIpsKke» [13].

B oceTmHCKOM s3bIKE It 0003HA-
CYLECTBY-
€T HEeCKOJIbKO BapMaHTOB: 7icez (OYKB.

9€HNsA TEpMMHA «MYX»

«MY>XKUMHa», TaKXe WCIONb3yeTCsl B
3HAYEHUM «YE€IOBEK»), «MOiD» (ecmm
peub uzeT o OymyLeM Myxe — motiae),
ceepol xuyay (6yKB. «XO35IMH TOTOBBI»).
[TpaBuia 3TUKM He TIO3BOJISIIOT OCETHH-
Ke CKas3aTb M 7iee /| «MOY MyX», II0-
CKOJIBKY B TaHHOM 00O3HaYeHUN TIPH-
CYTCTBYET HIOAHC «MOJ MY>KUMHa», T10-

3TOMY, 4YTOOBI HE HapyliaTb 3TUYECKNE

— % oenemamam

HOPMBI, Yallle MCIoNb3yeTcsa popma Hee
n1e2 («HAILI MY>K»), C IPUTSDKATeTbHBIM
MecCTOouMeHMeM B 3-eM J1. MH. 4. UTo Ka-
CaeTcsA TEPMMHA «KE€Ha», TO B OCETUH-
CKOM s3BIKe TaK)Xe eCTh [|Ba BapMaHTa:
y¢, 6uHotinae. VI3 HUX BapMaHT yc, KaKk
U3BECTHO, MIMEET U BTOpPOE 3HAYEHMNeE
— KeHIIMHa» (B 9TOM CMBbICIE TAKXKe
UICTIONb3YeTCs coineoiimae). He mpocto
¢dakTH4ecKky, a B OOJIbIIEIl CTEIeHN
S5MOLIIOHA/IBHYIO CB3b, TEIUIOTY Ce-
MEIHBIX OTHOIIEHUIT U JaXke 6/I1M30CThb
OCETUHCKUM TPaguIusAM 6obliie OT-
pakaeT BapuUaHT OUHOTIHAE.

B oceTmHCKOM 0611€CTBE TaKKe Ha-
OmofjaeTCs JKeaHye MHOTUX MY)XUMH
BBIPA3UTh CBSI3b C XKEHOIT Oojiee Heil-
TPaJbHO, IO3TOMY B 00MXOfe 4acTo
MOXXHO YC/IBIIIATh 3aMIMCTBOBAHHOE
U3 PYCCKOTO A3bIKA CIIOBO «XO3SIKa»,
C OCeTMHCKVMM (¢ Ha KOHIIe ¥ IIPUTA-
>)KaTeJIbHBIM MeCTOMMEHIEM B 1-oM JI.
en. 4. (Mce x03stiKce /| MOSI XO35II1Ka).

Takum 06pasoM, CpaBHUTENTbHBII
aHa/IM3 4YacTU TEPMUHOB POJCTBA IIO-
KasbIBaeT, YTO JJIsI OCEeTMHCKOTO sI3bI-
Ka XapaKTepeH OIMCATEe/IbHBIN CIIOCO0
UX BbIpakeHMs. Tak)Ke MOXHO CZIenaTh
BBIBOJ, O TOM, YTO 3TUYECKVE HOPMBI
OCEeTUH OKa3bIBAIOT BJIMsAHNE Ha BBI-
60p TOrO WIM MHOTO CMHOHMMA IPU
VICIIO/Ib30BAaHNY TE€PMUHOB CBOJCTBA.
Ilepexom B pycCKOM A3bIKE€ HEKOTO-
PbIX TEPMUHOB POJICTBAa U CBOJICTBA B
paspAn apxausMOB B OIPefleIeHHON
CTEIIeHM YCIOXKHAET IPOLeCC XyHOoXKe-

CTBEHHOTO II€EPEBOMA.
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OCcHOBHOI1 BBIBOJI, KOTOPBII MOXKHO
ClieNIaTh Ha OCHOBE ITPOBEJEHHOTO aHa-
N33, COCTOUT B TOM, YTO B PYCCKOM
A3bIKE TEPMIHOB POJICTBA U CBOJICTBA,
CPaBHUTE/IBHO C OCETMHCKUM S3BIKOM,
HaMHOTO 0ojblie, U NpedUKCcaIbHbIN
croco6 00pa3oBaHUsA TEPMMHOB He
BIMAET Ha UX «yTsDKeneHue». Omuca-

TE/IbHBIVI XapaKTEP YacTV TEPMIHOB

POACTBA ABJIAETCA OOCTATOYHBIM OC-
HOBaHINEM [J14 TOTO, 4YTOOBI Ha OCETUH-
CKOM A3bIKE IIMICaTh X pa3d€bHO, a HE
CIIMITHO IIO aHAJIOTVIN C PYCCKVIM. HPO-
OmeMa B OeIoM ABIAECTCA DOCTATOYHO
aKTyaanoﬁ, TaK KakK ,HaHHbII?I BOIIpOC
VIMEET HEIIOCPENCTBEHHOE OTHOLIECHNE
K JKM3HI COLIMYMaA, a TaKXKE€ K HIKOJIb-

HOMY 11 By30BCKOMY 0Opa3oBaHNIO.
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COMPARATIVE ANALYSIS OF SOME RUSSIAN AND OSSETIAN KIN-
SHIP TERMS (LEXICO-SEMANTIC AND WORD-FORMATION ASPECTS).

Keywords: kinship, ascending line, descending line, lateral kinship, property
terms, spelling.

The article deals with an urgent issue of modern linguistics — the problem of translating
some kinship terms from Russian into Ossetian and vice versa. In the Russian language,
a significant part of the terms of kinship in the ascending and descending line (names
of ancestors and descendants) are formed using the prefix -pra, and in the Ossetian
language, most terms of kinship are formed in a descriptive way. Some scientists suggest
the combined spelling of descriptive terms of kinship, which, in our opinion, prevents the
natural perception of words in the text. The most problematic when translating literary
works from Russian into Ossetian is the translation of such terms of lateral kinship as
uncle and aunt, since in the Ossetian language there are two designations for each of
them: on the father’s side - fydy ho, fydy 'fsymeer; on the mother’s side - mady ho, mady
'fsymeer. In some texts, the translation from Russian into Ossetian (if the side of kinship
is unknown) may remain incorrect. When translating from Ossetian into Russian, such
ambiguity becomes impossible, because in this case it is necessary to emphasize the side of
the kinship (father or mother). Russian, namely, in colloquial speech, are gradually passing
into the category of archaisms, mainly under the influence of the Russian language, but
when translating fiction or school textbooks, in our opinion, it is necessary to use variants
that are currently considered archaisms. Nevertheless, some assimilated versions of kinship
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terms (in particular, babu, dedu) have already been included in a number of school
textbooks, which, in our opinion, does not contribute to the development of the Ossetian
language and the reflection of its national specifics. The article also pays attention to some
terms of the property. The author of the article points out that the Ossetian mentality
influences the use of certain variants in colloquial speech. Fragments from the modern
Ossetian translation of the Bible, published in 2022, on the 1100th anniversary of the
baptism of Alanya, are used as practical material, since all the resources of the Ossetian
language are used here to the maximum.

For citation: Edzieva, N.T. Comparative analysis of some Russian and Ossetian
kinship terms (lexico-semantic and word-formation aspects) // Izvestiya SOIGSIL. 2024.
Iss. 51 (90). Pp. 101-114. (in Russian). DOI: 10.46698/VINC.2024.90.51.002
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